
األدب املفرد 
حديث 1-14

نَْساَن بوالديه حسناً} (العنكبوت 8) يْنَا اإْلِ 1- بَاُب َقْولِِه تََعاَلى: {َوَوصَّ
Chapter - Honouring the Parents

 
.1 صحيح

 عن أبي عمرو الشيباني قال: َحدَّثَنَا َصاِحُب َهِذِه الدَّاِر َوأَْوَمأَ ِبيَِدِه إَِلى َداِر َعبِْد اهللَِّ َقاَل : َسأَْلُت النَِّبيَّ َصلَّى اهللُ 
؟ َقاَل : ثُمَّ "ِبرُّ اْلَوالَِديِْن " ُقْلُت ثُمَّ  اَلةُ َعَلى َوْقِتَها ". ُقْلُت ثُمَّ أَيٌّ َعَليِْه َوَسلََّم أَيُّ اْلَعَمِل أََحبُّ إَِلى اهللَِّ َعزَّ َوَجلَّ َقاَل : "الصَّ

؟ َقاَل : ثُمَّ اْلجَِهاُد ِفي َسِبيِل اهللَِّ.  َقاَل : َحدَّثَِني ِبِهنَّ َوَلِو اْستَزَْدتُُه َلزَاَدِني.” أَيٌّ
It was heard from Abu 'Amr Shaibani that, pointing towards the house of Abdullah, he said:The owner of this 
house told me that he asked the Messenger of Allah صلى اهلل عليه و سلم : Which of the deeds are liked by Allah? 

He (the Holy Prophet) observed: Prayer at its proper time. I (again) said: What next? He replied: Then 
goodness to the parents. I (again) said: What then? He replied: Then Jihad in the cause of Allah. He 

('Abdullah) said: This is what I was told (by the Holy Prophet). Had I questioned further, he would have made 
additions for me.

This hadith is based on a question by Abdullah Ibn Mas'ood. The Companions of the Messenger of Allah صلى 
 .always wanted to know which deeds would please Allah the most اهلل عليه و سلم

Allah always joins His rights with that of the parents. This includes all types of Ihsan, in talking to your parents, 
walking with them, visiting them, etc. Parents don't usually ask for anything, and they are so pleased when you 
do something for them. Children tend to take them for granted, misbehave with them, and they never say 
anything. 

The mother Sa'ad Ibn Abi Waqqas was a disbeliever, and she hold him she would not eat until he went back to 
disbelief, saying that Islam teaches obedience to parents. She stayed without food and drink for 3 days. Sa'ad 
told her even if she had 100 souls, and all of them went away one by one, he would not leave Islam. 

Allah has commanded us to obey our parents, but if they put you in a spot and tell you to disobey Allah, do not 
listen to them. This does not mean you can be mean and shout at them. You must be good to them, support 
them in matters of dunya. This is for parents who are disbelievers. Imagine how you should be with parents 
who are believers. There is no such thing as perfect people. Your parents are not perfect, and your test is to 
deal with these imperfections in a good manner. Your parents are perfect for you. 

The 3 things mentioned in this hadith, Salaah offered on time, obedience to parents, and jihad in the way of 
Allah, are your priorities. If you do them well, Allah will guide you in other things too, and open other doors of 
good for you. 

Ibn Mas'ood stopped at this, not asking more, out of رفًقا للمدرس, kindness for the teacher. This is one of the 
etiquettes of the seeker of knowledge; he must care for the teacher, and not demand too much from him. 
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.2 حسن لغيرِه 
حدَّثنا آدم ، قال : حّدثنا ُشْعبََة ، قال : حّدثنا يْعلي بْنُعطاٍء ، عن أبيِه ، عن َعبِْد اهللَِّ بِْن ُعَمَر َقاَل : رَِضا الرَّبِّ ِفي رَِضا 

الوالد وسخط الرب في سخط الوالد.
Abdullah Ibn Umar said : the pleasure of the Lord is in the pleasure of the parents, and the anger of the Lord is 

with the anger of the parents.



Allah gathered His pleasure with that of the parents. This needs jihad; your parents are your test, and you 
have to be pleased with them. If they are unhappy with you, Allah is unhappy with you. If your parents are 
alive, this is a huge blessing, because they are an easy way to get to Jannah. If they are not alive, you must 
make dua for them. Allah will bless your life, and be pleased with you, which is infinitely more precious than 
Jannah. 
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2- باب بر األم
Chapter - Dutifulness to the Mother 

.3  حسن
؟ َقاَل:  ؟ َقاَل: "أُمََّك" ُقْلُت: َمْن أَبَرُّ حدثنا أبو عاصم، َعْن بَْهِز بِْن َحِكيمٍ، َعْن أَِبيِه َعْن َجدِِّه، ُقْلُت: يَا رَُسوَل اهللَِّ! َمْن أَبَرُّ

؟ َقاَل: "أباك، ثم األقرب، فاألقرب".” ؟ َقاَل: "أُمََّك" ُقْلُت: َمْن أَبَرُّ "أُمََّك" ُقْلُت: َمْن أَبَرُّ
Bahz ibn Hakim's grandfather said, "I asked, 'Messenger of Allah, to whom should I be dutiful?' 'Your mother,' 
he replied. I asked, 'Then whom?' 'Your mother,' he replied. I asked, 'Then whom?' 'Your mother,' he replied. I 
asked, 'Then to whom should I be dutiful?' 'Your father,' he replied, 'and then the next closest relative and then 

the next.'"

Your mother has triple the amount of rights that your father has upon you, and much more than anyone else in 
your life. The Companions were always eager to know the best deeds, so he asked the Messenger of Allah 
 .whom he should be most dutiful to صلى اهلل عليه و سلم

As humans, we tend to go with our desires. The mother needs the most care from you, more than the father, 
because she is emotional. She will never ask you, but you must do as much as you can. The mother did three 
things for you that the father didn't ↙

يْنَا اإْلِنَساَن ِبوَالَِديِْه إِْحَسانًا ۖ َحَمَلتُْه أُمُُّه ُكرًْها َوَوَضَعتُْه ُكرًْها ۖ َوَحْمُلُه َوِفَصاُلُه ثاََلثُوَن َشْهرًا َوَوصَّ
And We have enjoined upon man, to his parents, good treatment. His mother carried him with hardship and 

gave birth to him with hardship, and his gestation and weaning [period] is thirty months
سورة األحقاف 

46:15

🔺 ▶ َحَمَلتُْه  pregnancy. This is an honour for the mother, and also a burden, because she is carrying another 
human being. Her body changes, and she may also face other problems too. 
🔺 ▶ َوَضَعتُْه  delivery. This is the ultimate hardship. 

🔺 ▶ ِفَصاُلُه  nursing. The mother is recommended to wean the baby for 30 months.

Allah tells us these details to soften our hearts.

Every mother is different. You must do whatever makes your mother happy. Some mothers like to be taken 
out, and visited often, and some don't. 

After your mother, your father is most deserving of your obedience and good manners. The next relative 
closest to you is your maternal aunt, your mother's sister. The grandparents have the same rights as your 
parents. 
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.4 صحيح
حّدثنا سعيد بن مريم، قال : أخبرنا محمد بن جعفر بن أبي كثير، قال : اخبرني زيد بن أسلم، عن عطاء بن يسار، 
َعِن ابِْن َعبَّاٍس، أَنَُّه أَتَاهُ رَُجٌل فََقاَل: إِنِّي َخطَبُْت اْمرَأَةً، فَأَبَْت أَْن تَنِْكَحِني، َوَخطَبََها َغيِْري، فَأََحبَّْت أَْن تَنِْكَحُه، فَِغرُْت 
، َوتََقرَّْب إَِليِْه َما اْستَطَْعَت. [قال:  َعَليَْها فََقتَْلتَُها، فََهْل لِي ِمْن تَْوبٍَة؟ َقاَل: أُمَُّك َحيٌَّة؟ َقاَل: اَل. َقاَل: تُْب إَِلى اهللَِّ َعزَّ َوَجلَّ

عطاء بن يسار:] فَذََهبُْت، فََسأَْلُت ابَْن َعبَّاٍس: لَِم َسأَْلتَُه َعْن َحيَاِة أُمِِّه؟ فََقاَل: "إِنِّي اَل أَْعَلُم َعَماًل أَْقرََب إَِلى اهللَِّ َعزَّ َوَجلَّ 
ِمْن ِبرِّ اْلَوالَِدِة".”

Ata' ibn Yasar said that a man came to Ibn 'Abbas and said, "I asked a woman to marry me and she refused to 
marry me. Another man asked her and she agreed to marry him. I became jealous and killed her. Is there any 
way for me to repent?" He asked, "Is your mother alive?" "No," he replied. He said, "repent to Allah Almighty 

and try to draw near Him as much as you can." 
So I went and asked Ibn `Abbas why he inquired about the man's mother. He replied:

"I don't know of a deed closer to Allah, Exalted and Majestic, other than dutifulness to the mother."

This is not a saying of the Messenger of Allah صلى اهلل عليه و سلم, but of the Companion, Ibn Abbas. It is narrated 
by Ata' Ibn Yasar was a تابعي, second generation Muslim. This incident also teaches us that when you have a 
problem, you must consult with someone who has knowledge. 

The Companions were very approachable, and forbearing, not judgmental, like the Messenger of Allah صلى اهلل 
 When jealousy becomes uncontrollable, it can lead to all sorts of crimes, even murder, as in this .عليه و سلم
case, and magic. The تابعي was listening while the man and Ibn Abbas were talking. When a sinner comes for 
advice, don't make him despair of the mercy of Allah. 

This hadith also shows us the correct behaviour of a student towards his teacher; he listened without 
interrupting, and afterwards asked for clarification. 

Good behaviour towards the mother expiates sins, even murder. It also elevated you in ranks. Ibn Abbas was 
very precise in his answer. He said he didn't know of any deed more beloved to Allah than being dutiful to the 
mother. This means he implied that there might be some other deed which he didn't know about. 
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3 - بَاُب ِبرِّ األَِب
Chapter - Dutifulness of the Father 

.5 صحيح 

 َحدَّثَنَا ُسَليَْماُن بُْن َحرٍْب، َقاَل: َحدَّثَنَا ُوَهيُْب بُْن َخالٍِد، َعِن ابِْن ُشبْرَُمَة َقاَل: َسِمْعُت أَبَا زُرَْعَة، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ َقاَل: ِقيَل:
؟ َقاَل: أُمََّك، َقاَل: ثُمَّ َمْن؟ َقاَل: أُمََّك، َقاَل: ثُمَّ َمْن؟ َقاَل: أُمََّك، َقاَل: ثُمَّ َمْن؟  يَا رَُسوَل اهللِ صلى اهلل عليه وسلم، َمْن أَبَرُّ

.َقاَل : أَبَاَك
Abu Hurayra said, "The Prophet was asked, 'Messenger of Allah, to whom should I be dutiful?' 'Your mother,' 

he replied. He was asked, 'Then whom?' 'Your mother,' he replied. He was asked, 'Then whom?' 'Your mother,' 
he replied. He was asked, 'Then whom?' He replied, 'Your father.'"

This hadith has been mentioned in the previous chapter, but repeated in this chapter for the rights of your 
father upon you. 

〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰



.6 صحيح
ٍد، َقاَل : أَْخبَرَنَا َعبُْد اهللِ، َقاَل: أَْخبَرَنَا يَْحيَى بُْن أَيُّوَب، َقاَل: َحدَّثَنَا أَبُو زُرَْعَة، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ، أَتَى  َحدَّثَنَا ِبْشُر بُْن ُمَحمَّ
 رَُجٌل نَِبيَّ اهللِ صلى اهلل عليه وسلم فََقاَل : َما تَأُْمرُِني؟ فََقاَل: ِبرَّ أُمََّك، ثُمَّ َعاَد، فََقاَل: ِبرَّ أُمََّك، ثُمَّ َعاَد، فََقاَل : ِبرَّ أُمََّك، ثُمَّ

َعاَد الرَّاِبَعَة، فََقاَل: ِبرَّ أَبَاَك.
man came to the Prophet of Allah, may Allah bless him and grant him peace, and asked, 'What do you 

command me to do?' He replied, 'Be dutiful towards your mother.' Then he asked him the same question again 
and he replied, 'Be dutiful towards your mother.' He repeated it yet again and the Prophet replied, 'Be dutiful 
towards your mother.' Then he put the question a fourth time and the Prophet said, 'Be dutiful towards your 

father.'"

This hadith is similar to the previous, except that the questioner asks the Messenger of Allah صلى اهلل عليه و سلم 
to command him. The Prophet Mohammad صلى اهلل عليه و سلم didn't command him to pray or fast, because 
maybe he was lacking in being dutiful to his parents. 
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إِْن ظََلَما 4 - بَاُب ِبرِّ َوالَِديِْه َو
Chapter: Dutifulness to Parents, even if they are unjust

7 - ضعيف 
اٌد ُهَو ابُْن َسَلَمَة، َعْن ُسَليَْماَن التَّيِْميِّ، َعْن َسِعيٍد اْلَقيِْسيِّ، َعِن ابِْن َعبَّاٍس َقاَل: َما ِمْن اٌج، َقاَل: َحدَّثَنَا َحمَّ  َحدَّثَنَا َحجَّ
إِْن إِْن َكاَن َواِحًدا فََواِحٌد، َو  ُمْسلِمٍ َلُه َوالَِداِن ُمْسلَِماِن يُْصِبحُ إَِليِْهَما ُمْحتَِسبًا، إاِلَّ فَتْحَ َلُه اهللَُّ بَابنَْيِ يَْعِني: ِمَن اْلَجنَِّة َو

إِْن ظََلَماهُ. إِْن ظََلَماهُ؟ َقاَل: َو أَْغَضَب أََحَدُهَما َلْم يَرَْض اهللَُّ َعنُْه َحتَّى يَرَْضى َعنُْه، ِقيَل: َو
Ibn 'Abbas said, "If any Muslim obeys Allah regarding his parents, Allah will open two gates of the Garden for 
him. If there is only one parent, then one gate will be opened. If one of them is angry, then Allah will not be 

pleased with him until that parent is pleased with him." He was asked, "Even if they wrong him?" "Even if they 
wrong him" he replied.

This hadith is graded weak by Sheikh Al Albani, but we can take its context. You must be dutiful to,your 
parents, even if they are unfair to you, oppress you, or are tyrants. Your test is to be dutiful to them, not to 
reform them. Don't be bad to them, even if they commit shirk. 
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5 -  بَاُب لنِيِ اْلَكالَمِ لَِوالَِديْه
Chapter: Gentle words to Parents

A part of بر الوالدين is to talk to them gently, with soft and sweet words. You don't have the right to be harsh to 
them. 

 َوَقَضىٰ َربَُّك أاَلَّ تَْعبُُدوا إاِلَّ إِيَّاهُ َوِباْلوَالَِديِْن إِْحَسانًا ۚ إِمَّا يَبُْلَغنَّ ِعنَدَك اْلِكبََر أََحُدُهَما أَْو ِكاَلُهَما فاََل تَُقل لَُّهَما أُفٍّ واََل تَنَْهرُْهَما َوُقل لَُّهَما
َقواًْل َكِريًما

And your Lord has decreed that you not worship except Him, and to parents, good treatment. Whether one or 
both of them reach old age [while] with you, say not to them [so much as], "uff," and do not repel them but 

speak to them a noble word.
سورة اإلسراء 

17:23

This needs jihad. Advice them respectfully if you find them doing something wrong.



يْنَا اإْلِنَساَن ِبوَالَِديِْه ُحْسنًا ۖ َوإِن َجاَهَداَك لِتُْشرَِك ِبي َما َليَْس َلَك ِبِه ِعْلٌم فاََل تُِطْعُهَما ۚ إَِليَّ َمرِْجُعُكْم فَأُنَبِّئُُكم ِبَما ُكنتُْم تَْعَمُلوَن َوَوصَّ
And We have enjoined upon man goodness to parents. But if they endeavor to make you associate with Me 

that of which you have no knowledge, do not obey them. To Me is your return, and I will inform you about what 
you used to do.

 سورة العنكبوت
29:8

Don't obey them if they ask you to commit shirk, but you cannot cut off relations with them even in this case. 
Take the middle path; don't obey them in sinning, but be good and kind to them.

 .8 صحيح 

 َحدَّثَنَا ُمَسدٌَّد، َقاَل: َحدَّثَنَا إِْسَماِعيُل بُْن إِبْرَاِهيَم، َقاَل: َحدَّثَنَا ِزيَاُد بُْن ِمْخرَاٍق َقاَل: َحدَّثَِني طَيَْسَلُة بُْن َميَّاٍس َقاَل: ُكنُْت
 َمعَ النََّجَداِت، فَأََصبُْت ذُنُوبًا الَ أَرَاَها إاِلَّ ِمَن اْلَكبَاِئِر، فَذََكرُْت ذَلَِك اِلبِْن ُعَمَر َقاَل: َما ِهيَ؟ ُقْلُت: َكذَا وََكذَا، َقاَل: َليَْسْت
بَا، َوأَْكُل َماِل  َهِذِه ِمَن اْلَكبَاِئِر، ُهنَّ ِتْسعٌ: اإِلْشرَاُك ِباهللَِّ، َوَقتُْل نََسَمٍة، َواْلِفرَاُر ِمَن الزَّْحِف، َوَقذُْف امْلُْحَصنَِة، َوأَْكُل الرِّ
إِْلَحاٌد ِفي امْلَْسجِِد، َوالَِّذي يَْستَْسِخُر، َوبَُكاُء اْلَوالَِديِْن ِمَن اْلُعُقوِق. َقاَل لِي ابُْن ُعَمَر: أَتَفَْرُق النَّاَر، َوتُِحبُّ أَْن  اْليَِتيمِ، َو
 تَْدُخَل اْلَجنََّة؟ ُقْلُت: إِي َواهللَِّ، َقاَل: أََحيٌّ َوالُِدَك؟ ُقْلُت: ِعنِْدي أُمِّي، َقاَل: فََواهللَِّ َلْو أََلنَْت َلَها اْلَكالََم، َوأَطَْعْمتََها الطََّعاَم،

َلتَْدُخَلنَّ اْلَجنََّة َما اْجتَنَبَْت اْلَكبَاِئَر.
Taysala ibn Mayyas said, "I was with the Najadites [Kharijites] when I committed wrong actions which I 

supposed were major wrong actions. I mentioned that to Ibn 'Umar. He inquired, 'What are they?" I replied, 
'Such-and-such.' He stated, 'These are not major wrong actions. There are nine major wrong actions. They 

are:
associating others with Allah, killing someone, desertion from the army when it is advancing, slandering a 
chaste woman, usury, consuming an orphan's property, heresy in the mosque, scoffing, and causing one's 

parents to weep through disobedience.' Ibn 'Umar then said to me, 'Do you wish to separate yourself from the 
Fire? Would you like to enter Paradise?' 'By Allah, yes!' I replied. He asked, 'Are your parents still alive?' I 
replied, 'My mother is.' He said, 'By Allah, if you speak gently to her and feed her, then you will enter the 

Garden as long as you avoid the major wrong actions.'"

This is a narration of the Companions. Taysala ibn Mayyas, the narrator, was with an extremist group, called 
the Najdaat. The people of innovations and deviated sects always call themselves by the deviation they 
commit, or the place they come from, or the name of the person who made their group. They all have a 
corrupted aqeedah. They have zero tolerance for anyone else, and believe in killing anyone who doesn't agree 
with them. Anyone who associates with them will be corrupted by their thinking. This mans was with the 
khawarij (extremists) too, who believed that there was no forgiveness or repentance for the one who sins. 

The scholar being questioned should inquire about the background of the person who is consulting him, and 
answer accordingly. This man went to Ibn Umar, who told him nine of the major sins. There are seventy in 
total. There is no point in praying and fasting when you are harsh to people, specially your parents, who have 
the   most rights upon you. Being good to parents expiates sins. The major sins require repentance. 
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.9 صحيح اإلسناد 

 َحدَّثَنَا أَبُو نَُعيْمٍ، َقاَل: َحدَّثَنَا ُسفْيَاُن، َعْن ِهَشامِ بِْن ُعْرَوةَ، َعْن أَِبيِه َقاَل : {َواْخِفْض َلُهَما َجنَاَح الذُّلِّ ِمَن الرَّْحَمِة}، َقاَل :
الَ تَْمتَِنعْ ِمْن َشيٍْء أََحبَّاهُ.

Hisham ibn 'Urwa related this ayat from his father, "Take them under your wing, out of mercy, with due 
humility." 
 سورة اإلسراء

17:24
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6 -  بَاُب َجزَاِء اْلَوالَِديِْن
Chapter: Repaying Parents

 .10 صحيح 

 َحدَّثَنَا َقِبيَصُة، َقاَل: َحدَّثَنَا ُسفْيَاُن، َعْن ُسَهيِْل بِْن أَِبي َصالِحٍ، َعْن أَِبيِه، َعْن أَِبي ُهَريْرَةَ، َعِن النَِّبيِّ صلى اهلل عليه
وسلم َقاَل: الَ يَْجِزي َوَلٌد َوالَِدهُ، إاِلَّ أَْن يَجَِدهُ َمْمُلوًكا فَيَْشتَِريَُه فَيُْعِتَقُه.

Abu Hurayra reported that the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said, "A child cannot repay 
his father unless he finds him as a slave and the buys him and sets him free."

You can never do enough for your parents. The situation mentioned in this Hadith is quite improbable. For any 
other slave you buy, you have to proclaim him free, but the father is automatically free when the son buys him. 
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 .11 صحيح 

َحدَّثَنَا آَدُم، َقاَل : َحدَّثَنَا ُشْعبَُة، َقاَل : َحدَّثَنَا َسِعيُد بُْن أَِبي بُرَْدةَ َقاَل : َسِمْعُت أَِبي يَُحدُِّث، أَنَُّه َشِهَد ابَْن ُعَمَر َورَُجٌل 
ُه َورَاَء ظَْهرِِه، يَُقوُل : يََماِنيٌّ يَطُوُف ِباْلبَيِْت، َحَمَل أُمَّ
إِنِّي َلَها بَِعيرَُها امْلُذَلَُّل إِْن أُذِْعرَْت رَِكابَُها َلْم أُذَْعِر

 ثُمَّ َقاَل : يَا ابَْن ُعَمَر أَتُرَاِني َجزَيْتَُها؟ َقاَل: الَ، واَلَ ِبزَفْرٍَة َواِحَدٍة، ثُمَّ طَاَف ابُْن ُعَمَر، فَأَتَى امْلََقاَم فََصلَّى رَْكَعتنَْيِ، ثُمَّ َقاَل :
يَا ابَْن أَِبي ُموَسى، إِنَّ ُكلَّ رَْكَعتنَْيِ تَُكفِّرَاِن َما أََماَمُهَما.

Sa'id ibn Abi Burda said, "I heard my father say that Ibn 'Umar saw a man from Yemen going around the 
House while carrying his mother on his back, saying a poem, 'I am your humble camel. If her mount is 

frightened, I am not frightened.' Then he asked, 'Ibn 'Umar? Do you think that I have repaid her?' He replied, 
'No, not even for a single labour pain.'

Then Ibn Umar told Abu Musa Al A'sharee to pray two rakaat after tawaf as an expiation for sins committed 
before. 

This man from Yemen was carrying his mother on his back happily, which can be seen by the fact that he was 
rhyming poems as he did tawaf. 

A similar incident happened with the father of Umar, who added to the man carrying his his mother that you 
may be looking after her while wishing she was dead, while she will always want you alive and happy. 

〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰

 .12 ضعيف اإلسناد 

 َحدَّثَنَا َعبُْد اهللِ بُْن َصالِحٍ َقاَل: َحدَّثَِني اللَّيُْث َقاَل: َحدَّثَِني َخالُِد بُْن يَِزيَد، َعْن َسِعيِد بِْن أَِبي ِهالٍَل، َعْن أَِبي َحازِمٍ، َعْن
ُه ِفي بَيٍْت َوُهَو ِفي آَخَر.  أَِبي ُمرَّةَ َمْوَلى َعِقيٍل، أَنَّ أَبَا ُهَريْرَةَ َكاَن يَْستَْخلِفُُه َمْرَواُن، وََكاَن يَُكوُن ِبِذي اْلُحَليْفَِة، فََكانَْت أُمُّ
الَُم يَا بُنَيَّ الَُم َعَليِْك يَا أُمَّتَاهُ َورَْحَمُة اهللِ َوبَرََكاتُُه، فَتَُقوُل: َوَعَليَْك السَّ  َقاَل: فَِإذَا أَرَاَد أَْن يَْخُرَج َوَقَف َعَلى بَاِبَها فََقاَل: السَّ
 َورَْحَمُة اهللِ َوبَرََكاتُُه، فَيَُقوُل: رَِحَمِك اهللَُّ َكَما َربَّيِْتِني َصِغيرًا، فَتَُقوُل: رَِحَمَك اهللَُّ َكَما بََررْتَِني َكِبيرًا، ثُمَّ إِذَا أَرَاَد أَْن يَْدُخَل

َصنَعَ ِمثَْلُه.
Marwan used to make Abu Hurayra his agent and he used to be located in Dhu'l-Hulayfa. His mother was in 
one house and he was in another. When he wanted to go out, he would stop at her door and say, "Peace be 
upon you, mother, and the mercy of Allah and His blessing." She would reply, "And peace be upon you, my 

son, and the mercy of Allah and His blessing." Then he said, "May Allah have mercy on you as you raised me 
when I was a child." She answered, "May Allah have mercy on you as you were dutiful to me when I was old." 

Whenever he wanted to go inside, he would do something similar.



Abu Hurairah was a very dutiful son to his mother. His name was Abd As Shams before he reverted.

Abu Hurairah narrated : 
اٍر، َعْن أَِبي َكِثيٍر، يَِزيَد بِْن َعبِْد الرَّْحَمِن  َحدَّثَنَا َعْمٌرو النَّاِقُد، َحدَّثَنَا ُعَمُر بُْن يُونَُس اْليََماِميُّ، َحدَّثَنَا ِعْكرَِمُة بُْن َعمَّ

 َحدَّثَِني أَبُو ُهَريْرَةَ، َقاَل ُكنُْت أَْدُعو أُمِّي إَِلى اإِلْسالَمِ َوِهيَ ُمْشرَِكٌة فََدَعْوتَُها يَْوًما فَأَْسَمَعتِْني ِفي رَُسوِل اهللَِّ صلى اهلل
 عليه وسلم َما أَْكرَهُ فَأَتَيُْت رَُسوَل اهللَِّ صلى اهلل عليه وسلم َوأَنَا أَبِْكي ُقْلُت يَا رَُسوَل اهللَِّ إِنِّي ُكنُْت أَْدُعو أُمِّي إَِلى

 اإِلْسالَمِ فَتَأْبَى َعَلىَّ فََدَعْوتَُها اْليَْوَم فَأَْسَمَعتِْني ِفيَك َما أَْكرَهُ فَاْدُع اهللََّ أَْن يَْهِدَي أُمَّ أَِبي ُهَريْرَةَ فََقاَل رَُسوُل اهللَِّ صلى
ا ِجئُْت فَِصرُْت  اهلل عليه وسلم " اللَُّهمَّ اْهِد أُمَّ أَِبي ُهَريْرَةَ " . فََخرَْجُت ُمْستَبِْشرًا ِبَدْعَوِة نَِبيِّ اهللَِّ صلى اهلل عليه وسلم فََلمَّ

 إَِلى اْلبَاِب فَِإذَا ُهَو ُمَجاٌف فََسِمَعْت أُمِّي َخْشَف َقَدَمىَّ فََقاَلْت َمَكانََك يَا أَبَا ُهَريْرَةَ . َوَسِمْعُت َخْضَخَضَة امْلَاِء َقاَل -
 فَاْغتََسَلْت َوَلِبَسْت ِدرَْعَها َوَعجَِلْت َعْن ِخَمارَِها فَفَتََحِت اْلبَاَب ثُمَّ َقاَلْت يَا أَبَا ُهَريْرَةَ أَْشَهُد أَْن الَ إَِلَه إاِلَّ اهللَُّ َوأَْشَهُد أَنَّ
ًدا َعبُْدهُ َورَُسوُلُه - َقاَل - فَرََجْعُت إَِلى رَُسوِل اهللَِّ صلى اهلل عليه وسلم فَأَتَيْتُُه َوأَنَا أَبِْكي ِمَن اْلفَرَحِ - َقاَل - ُقْلُت يَا  ُمَحمَّ
 رَُسوَل اهللَِّ أَبِْشْر َقِد اْستََجاَب اهللَُّ َدْعَوتََك َوَهَدى أُمَّ أَِبي ُهَريْرَةَ . فََحِمَد اهللََّ َوأَثْنَى َعَليِْه َوَقاَل َخيْرًا - َقاَل - ُقْلُت يَا رَُسوَل
 اهللَِّ اْدُع اهللََّ أَْن يَُحبِّبَِني أَنَا َوأُمِّي إَِلى ِعبَاِدِه امْلُؤِْمِننَي َويَُحبِّبَُهْم إَِليْنَا - َقاَل - فََقاَل رَُسوُل اهللَِّ صلى اهلل عليه وسلم

ُه - إَِلى ِعبَاِدَك امْلُؤِْمِننَي َوَحبِّْب إَِليِْهُم امْلُؤِْمِننَي " . فََما ُخلَِق ُمؤِْمٌن يَْسَمعُ  " اللَُّهمَّ َحبِّْب ُعبَيَْدَك َهذَا - يَْعِني أَبَا ُهَريْرَةَ َوأُمَّ
ِبي واَلَ يَرَاِني إاِلَّ أََحبَِّني.  

صحيح مسلم ، حديث # 2491
I invited my mother, who was a polytheist, to Islam. I invited her one day and she said to me something about 
Allah's Messenger صلى اهلل عليه و سلم  which I hated. I came to Allah's Messenger صلى اهلل عليه و سلم weeping and 
said: Allah's Messenger, I invited my mother to Islam but she did not accept (my invitation). I invited her today 
but she said to me something which I did not like. (Kindly) supplicate Allah that He may set the mother of Abu 
Huraira right. Thereupon Allah's Messenger صلى اهلل عليه و سلم  said: O Allah, set the mother of Abu Huraira on 
the right path. I came out quite pleased with the supplication of Allah's Apostle صلى اهلل عليه و سلم and when I 
came near the door it was closed from within. My mother heard the noise of my footsteps and she said: Abu 
Huraira, just wait. And I heard the noise of falling of water. She took a bath and put on the shirt and quickly 
covered her head with a headdress and opened the door and then said: Abu Huraira, I bear witness to the fact 
that there is no god but Allah and Muhammad is His bondsman and His Messenger. He (Abu Huraira) said: I 
went back to Allah's Messenger صلى اهلل عليه و سلم and (this time) I was shedding the tears of joy. I said: Allah's 
Messenger, be happy, for Allah has responded to your supplication and He has set on the right path the 
mother of Abu Huraira. He (the Holy Prophet) praised Allah, and extolled Him and uttered good words. I said: 
Allah's Messenger, supplicate to Allah so that He may instill love of mine and that of my mother too in the 
believing servants and let our hearts be filled with their love, whereupon Allah's Messenger صلى اهلل عليه و سلم 
said: O Allah, let there be love of these servants of yours, i.e. Abu Huraira and his mother, in the hearts of the 
believing servants and let their hearts be filled with the love of the believing servants. (Abu Huraira said: This 
prayer) was so well granted by Allah that no believer was ever born who heard of me and who saw me but did 
not love me.
(This Hadith is not from Al Adab Al Mufrad)

〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰 〰

 .13 صحيح

اِئِب، َعْن أَِبيِه، َعْن َعبِْد اهللِ بِْن َعْمٍرو َقاَل: َجاَء رَُجٌل إَِلى النَِّبيِّ  َحدَّثَنَا أَبُو نَُعيْمٍ، َقاَل: َحدَّثَنَا ُسفْيَاُن، َعْن َعطَاِء بِْن السَّ
صلى اهلل عليه وسلم يُبَاِيُعُه َعَلى اْلِهْجرَِة، َوتَرََك أَبََويِْه يَبِْكيَاِن، فََقاَل : ارِْجعْ إَِليِْهَما، َوأَْضِحْكُهَما َكَما أَبَْكيْتَُهَما.

'Abdullah ibn 'Amr said, "A man came to the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, and made a 
pledge to him that he would do hijra. He left his parents who were in tears. The Prophet said, 'Go back to them 
and make them laugh as you made them weep.'"
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 .14 حسن اإلسناد

 َحدَّثَنَا َعبُْد الرَّْحَمِن بُْن َشيْبََة َقاَل: أَْخبَرَِني ابُْن أَِبي اْلفَُديِْك َقاَل: َحدَّثَِني ُموَسى، َعْن أَِبي َحازِمٍ، أَنَّ أَبَا ُمرَّةَ، َمْوَلى أُمِّ
 َهاِنئِ ابْنَِة أَِبي طَالٍِب أَْخبَرَهُ، أَنَُّه رَِكَب َمعَ أَِبي ُهَريْرَةَ إَِلى أَرِْضِه ِباْلَعِقيِق فَِإذَا َدَخَل أَرَْضُه َصاَح ِبأَْعَلى َصْوِتِه: َعَليِْك

الَُم َورَْحَمُة اهللِ َوبَرََكاتُُه، يَُقوُل: رَِحَمِك اهللَُّ َربَّيِْتِني َصِغيرًا، فَتَُقوُل : الَُم َورَْحَمُة اهللِ َوبَرََكاتُُه يَا أُمَّتَاهُ، تَُقوُل: َوَعَليَْك السَّ  السَّ
يا بُنَيَّ، َوأَنَْت فََجزَاَك اهللَُّ َخيْرًا َورَِضيَ َعنَْك َكَما بََررْتَِني َكِبيرًا َقاَل ُموَسى: َكاَن اْسُم أَِبي ُهَريْرَةَ: َعبَْد اهللِ بَْن َعْمٍرو

Abu Hazim reported that Abu Murra, the mawla of Umm Hani' bint Abi Talib had told him that he rode with Abu 
Hurayra to his land in al-'Aqiq. When he entered his land, he shouted out in his loudest voice, "Peace be upon 
you, mother, and the mercy of Allah and His blessing!" She replied, "And peace be upon you and the mercy of 
Allah and His blessing." He said, "May Allah have mercy on you as you raised me when I was a child." She 
replied, "My son, may Allah repay you well and be pleased with you as you were dutiful towards me when I 
was old."

Don't take it for granted that just because they are your parents you don't have to greet them with salaam. In 
fact, you must greet them with the full salaam. The word mother is Arabic is أم, which means ↘

 it is the origin of everything ◀ األم هو أصل الشيء 
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